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Un Siglo de Oro con acento portefio

La Compaiiia Nacional de Teatro Clasico y el Complejo Teatral de Buenos Aires ponen en pie el proyecto

Laboratorio América. Los dspides de Cleopatra, primera colaboracion.

Por Aurora Intxausti

Cleopatra, Marco Antonio y los demas
personajes de Los dspides de Cleopatra, obra
de Francisco de Rojas, se han puesto a hablar
con acento portefio. La historia de amor entre la
terrible pareja llega a la escena del madrilefio
Teatro Pavon (hasta el 23 de enero) de la mano
de la Compafiia Nacional de Teatro Clasico
(CNTC) y del Complejo Teatral de Buenos Aires,
en el marco del Proyecto Laboratorio América,
un viaje cultural de ida y vuelta destinado a

S

rescatar —y en muchos casos descubrir— en I
Los aspides de Cleopatra. Foto: CNTC

Argentina los grandes textos del Siglo de Oro
espanol.

[...] ElI proyecto de seleccion de actores para esta obra surgié de un casting realizado en Buenos Aires
para intérpretes menores de 35 afios. Se presentaron 500. De entre ellos quedaron diez, que no habian
tenido mucha relaciéon con el verso y mucho menos con el Siglo de Oro espafol. Durante seis meses
recibieron clases para acomodar su voz, su acento y su gesto a los textos del Siglo de Oro. Vastamision.
El papel protagonista, Cleopatra, recayé en Mockert, y el de Marco Antonio fue para Gustavo Pardi. La
joven actriz reconoce que representar esta obra es “un regalo, una gran oportunidad” que le ha permitido
aprender a trabajar el verso, pero admite que todo le ha resultado “muy complicado”. [...]

El Laboratorio América centra su atencién en el teatro del Siglo de Oro espaiol, pone el acento en la
palabra, en el verso, asi como en los distintos lenguajes expresivos que permiten construir un puente
entre el momento de creacion de los textos y el de representacion en la escena contemporanea. “Desde
la Compaiiia Nacional de Teatro Clasico se ha aportado la dramaturgia y la técnica del verso y de alli
procede el acento portefio y una nueva mirada de los clasicos. Tenemos 4.000 textos que son un tesoro y
muchos de ellos llevan demasiados afios sin representarse, quedandose en el estudio y analisis
filologico”, sefiala Pimenta.

Alberto Ligaluppi, director del Complejo Teatral de Buenos Aires, donde el espectaculo ya se ha
representado, reconoce que quedd “fascinado” cuando conocid el proyecto sobre la obra de Rojas Zorrilla
y los riesgos que comportaba. [...]

Para Guillermo Heras, coordinador del Laboratorio y director del montaje, “los clasicos tienen un limite
que les impide ser contemporaneos. Su interés esta en no obsesionarse con la idea de la

contemporaneidad y dejarse llevar por la belleza lirica de este drama de honor de Rojas Zorrilla™. [...]



